KENDRION

L

Delivery Note

Kendrion Automotive (Siblu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Str. Lyon Nr. 2 RO-550{18 Sibiu 499814 May 31,2023
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) l':“°”e¢
ax;
IT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Qur Id At Customer 91026809
Shipment Id 736704
Delivery Date May 31, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transporinr.: 552385
Document address
Magna PT S.p.A. 2534357
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept. Sof 2E5§2 5?
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 97/6 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 599667-"-*-
P151536-221938
Met Weighf; 268.707 kg
Cust. stat.nr.. 85059029 KU E H N E -+ N AG EL Stk
Country Of Origin: RO ACCETTAZIONE MERCE

Loy

Quaniita dichiarata:
Quantitd effettival

Tipo tbaiagglios

ita Imballi:
Eui;‘: e olie schZ—de drimballo: @

Data controllo: 20 ﬁ’?/ 2%

AR

Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id

Pack Aid Desc Cust Pack Aid Dese
1 10130IT TBA-550500

221R0 GETRAG Kunststofipalette IT  PEDANA IN PLATICA 800%608
20 10042IT TBA-520880

221RO VDA KLT 4315R IT VDAKLT 4315R
1 207411T TBA-520922

221RO Palettendeckel AOBOGB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 20740IT TBA-501738

221RO Tray DCT 300 IT

SEPARATORE DCT300 PARCLGC

Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrlen Automotive (Sibiu) SRL
Sir. Lyon Nr, 2 Managing Director: Andra Boboc www.kendrion.com Deutsche Bank Germany
RO-550018 Sibiu UST-ID-NR. RO10949666 Info-pe-siblu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRB J32/513/1888 BRD GSG Fifiala Sibiu (BIG: BROEROBU) IBAN(EUR):DE9520070000(1058352200

Tel.:4+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Elgenkapltal: 19655520 RON
EORI-NR. RO 0940666

IBANIEUR):ROS598RDE3305 V1671183300

Account:058392200 Sort Code:20070000

IBAN{RON):RO85BRDEIZ0SVO2166533300

Paga 1({1)
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SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTREDE VOITURE

(CMR) 563 C?

PR e R =W a2

P~
Destinatér“(hﬁ'rna" adresa, jara)
Consigner {(name, addeess, country)
Destinataira {nom, adress: ,rpays]
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a4 HoduENO
?’0%1 6

16 Operatorde uangg—k@&ma?éﬁ M}\;&Ul Q.08 haw

Cartier (name, add 306 ; RO 185617892
Transparteur {norh, \gﬁé%%gg%tf Clof‘él’%lu Nr. 3

Jud ALBA - RO{‘%‘CA"%}EA :

Locul descarcari ﬁloc tara)
Place of delivery of goods {place, country}

Lieu pyéva pow und la marhgmp})'
W¥iiid "~f

Transportatori stcessivi (nums, adresa, tara)
Successive caniers (name, address, country)
Transporteurs suceessifs {(nom, adresse, pays)
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Sender’s Instructions
Instructions de Pexpaditaur

4 LoculTncrcarf (loc, tAra, data) 18 Rezerve 5i observali ale transpostatorilor
Place and date of taking over lhe goods (place, dountry, date) Carriec's reservation and observations
Lieu el date de la prise en charge do fla marchandise (lleu pays, date) Réserves et observalions du transporteur
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Signature dnd-stamp of tha s nder

Signalure and stamp of §
Signature et timbre do 1 axpé"

Signature et imbre du transperteur

Semniltura i stampila destinataruful:
Signature and stamp of the consignes N
Signalure et imbre du destinatstre
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